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PROVULGA LA CONVENCI ON SOBRE LA PRONTA NOTI FI CACI ON DE ACCI DENTES NUCLEARES

Nim 381.- Santiago, 27 de dicienbre de 2005.- Vistos: Los articulos 32, N 15, y
54, N° 1), de la Constituci6n Politica de |la Republica.

Consi der ando:

Que con fecha 26 de septienbre de 1986, en el marco de |a Conferencia General del
Organi snmo de Energia Atomica (O EA), se adopto, en Viena, Republica de Austria, la
Convenci 6n sobre a Pronta Notificaci on de Accidentes Nucl eares. i

_ . Que dicha _Convenci 6n fue aprobada por el Congreso Nacional, segun consta en e
oficio N° 5.285, de 1 de dicienpre de 2004, de |a Honorable Camara de Di put ados.

Que el Instrunmento de Ratificacion se deposito en |a Secretaria del O ganisno
I nternaci onal de Energia Atomica con fecha 15 de novienbre de 2005 y, en consecuenci a,
entro en vigor para Cnile el 15 de dicienbre de 2005. o o

Que de igual nodo al depositarse dicho Instrunento se designo a la siguiente
Aut oridad conp punto de contacto a |los efectos de |a aplicacion de |a Convencion

~ "La Replblica de Chile, en cunplimento de |o dispuesto en el parrafo 1. del
Articulo 7 de |a Convenci 6n sobre |la Pronta Notificacion de Accidentes Nucl eares, viene
en designar al sefior Jainme Riesle Wtherby, Jefe del Departanento de Seguridad Nuclear y
Radi ol 6gi ca de | a Comi si on Chil ena de Energia Nucl ear, comp punto de contacto a | os
ef ect os establ eci dos en di cha Convenci 6n".

Decr et o:

~ Articulo Unico:.- Promil gase | a Convenci 6n sobre la Pronta Notificaci 6n de o
Acci dentes Nucl eares, adoptada en Viena el 26 de septienbre de 1986, con |a designaci on
d? %#tor|dgg_de Funto de contacto; cunplase y publiquese copia autorizada de su texto en
e ario Oficia

. Anotese, tonmese razon, registrese y publiquese.- R CARDO LAGOS ESCOBAR, ]
Presidente de | a Republica.- Ignacio Walker Prieto, Mnistro de Rel aci ones Exteriores.
) Lo que transcribo a US. para su conocimento.- Pabl o Pifiera Echeni que, Enbaj ador
Di rector neral Admi nistrativo.

CONVENCI ON SOBRE LA PRONTA NOTI FI CACI ON DE ACCI DENTES
NUCLEARES

Los Estados Parte en | a presente Convenci 6n
Consci entes de que en cierto nunero de Estados se estan
Il evando a cabo activi dades nucl eares,

] Teni endo en cuenta que para garantizar un el evado
nivel de seguridad en |las actividades nucl eares se han
tomado y se estan tonando nedi das de gran anplitud,
encam nadas a i npedir accidentes nucleares y reducir a
mnimo | as consecuenci as de tal es accidentes, si se
pr oducen,
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Deseando fortal ecer alun mas | a cooperaci 6n
i nternacional para el desarrollo y la utilizacidn
seguros de | a energia nucl ear, ]

~ Convenci dos de que es necesario que | os Estados

sum nistren lo mis pronto posible Ia informaci 6n
pertinente sobre accidentes nucleares a fin de que se
puedan reducir al nmininmo | as consecuenci as radiol 6gi cas
transfronteri zas,

Teni endo en cuenta |la utilidad de | os acuerdos
bilaterales y nmultilateral es sobre intercanbio de
i nformaci 6n en esta esfera,
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Acuerdan | o siguiente:
Articulo 1
Anbito de aplicaci 6n

1. La presente Convenci 6n se aplicaréd a todo
acci dente rel acionado con | as instal aci ones o
activi dades de un Estado Parte, o de personas o
enti dades juridicas bajo su jurisdiccion o
control, a que se hace referencia en el parrafo 2
infra, que ocasione, o sea probabl e que ocasi one,
una |1 beraci 6n de material radiactivo, y que haya
resul tado, o pueda resultar, en una |iberaci6n
transfronteriza internaci onal que pueda tener

i nportanci a desde el punto de vista de |a

seguri dad radi ol 6gi ca para otro Estado.

2. Las instalaciones y actividades a que se refiere
el parrafo 1 abarcan |as siguientes: )
a) cual qui er reactor nucl ear, dondequi era que

est é ubi cado; ] ] ]
cual qui er instal aci on del ciclo de
conbusti bl e nucl ear; ) )
c) _ cualquier 1nstalacion de gestién de desechos
radi acti vos; ) )
el transporte y al nacenam ento de conbusti bl es
nucl eares o desechos radiactivos;

e) _ la fabricacio6n, el uso, el alnacenaniento, la
evacuaci 6n y el transporte de radi sotopos para
fines agricolas, industriales, medicos y otros
fines cientificos y de investigaci 6n conexos;
Y f) el enpleo de radisotopos con fines de
generaci 6n de energia en objetos espaci al es.

. Aticulo 2 .
Noti fi caci 6n e i nformaci 6n

En caso de que se produzca un accidente nucl ear
especificado en el articulo 1 (en adel ante denoni nado
"acci dente nuclear"”), el Estado Parte al que se hace
referencia en ese Articulo:

a) notificara de innediato, directanente o por
conducto del Organi snb Internaci onal de Energia
At 6mi ca (en adelante denoninado el "Organisnmp") a
aquel | os Estados que se vean o puedan verse

fisi canente af ectados segun se especifica en e
articulo 1, y al Organisnp, el accidente nuclear
su natural eza, el nmonento en que se produjo y e

| ugar exacto, cuando proceda; o
b sum ni strard prontanente a | os Estados indi cados
en el apartado a), directanente o por conducto
del organisno, y al Organisno, |a iInfornmaci 6n
pertinente disponible con mras a reducir a
ninimo | as consecuenci as radi ol 6gi cas en esos

Est ados, conp se especifica en el articulo 5.

Articulo 3
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O ros acci dentes nucl eares
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~ Con miras a reducir al ninino | as consecuenci as
radi ol 6gi cas, |os Estados Parte podran efectuar
notifi caci ones en caso de acci dentes nucl eares distintos
de | os especificados en el articulo 1

) Articulo 4
Funci ones del O gani sno
Or gani sno:

a) i nfornmara i nnedi atanente a | os Estados Parte, |os
Estados M enbros, otros Estados que se vean o
puedan verse fisicanente afectados segun se
especifica en el Articulo 1, y a las
or gani zaci ones i nt er guber nament al es
i nternaci onal es pertinentes (en adel ante
denomi nadas "organi zaci ones I nternacional es") de
toda notificacion recibida en conformdad con lo
di spuesto_en el apartado a) del articulo 2; y

sum nistrara prontanente a todo Estado Parte,
Estado M enbro u organi zaci 6n internaci ona
pertinente que |lo solicite, la informacion
reci bida en confornidad con | o di spuesto en el
apartado b) del articulo 2.

Articulo 5 o
I nf or maci 6n que ha de suninistrarse

1. La informaci 6n que ha de suministrarse en virtud
del apartado b) del articulo 2 conprendera |os

si gui entes datos, tal cono_ di sponga de ellos en

el nmonento el Estado que dirija la notificacidn

a) el nmomento, el lugar exacto cuando proceda, Yy
I a natural eza del accidente nucl ear
| a instalaci 6n o actividad invol ucrada; o
c) . la causa supuesta o determinada y |a evol ucion
revi sible del accidente nuclear en cuanto a
a liberacion transfronteriza de |os
materi al es radi activos; ) )
| as caracteristicas generales de |la |iberacién
radi activa, incluidas, en |a nedida en que sea
osi bl e y apropiado, |a naturaleza, la forma
isica y quinmca probable y |a cantidad, .
conposicion y altura efectiva de la |iberacion
radi acti va,;
e) i nformaci 6n sobre | as condi ci ones
net eor ol 6gi cas e hidrol 6gicas actuales y
revi stas, necesaria para pronosticar |la
i beraci 6n transfronteriza de |os material es
radi acti vos;
f | os resul tados de |la vigilancia anbiental
pertinentes en relacién con |a |1 beracién
transfronteriza de |l os material es radiactivos;
g) . las nedidas de protecci 6n adoptadas o
pl ani fi cadas fuera del enplazamni ento; ]
h el conportam ento previsto, en el tienpo, de
la |1 beraci 6n radiactiva.

2. _Esa informaci 6n_se suplenentard a interval os
apropi ados con nueva i nfornaci 6n pertinente sobre

| a evol uci 6n de | a situaci 6n de energenci a,

incluida su term naci 6n previsible o efectiva.

3. La i nformaci 6n recibida en virtud de | o dispuesto
en el apartado b) del articulo 2 podréa utilizarse

sin restricciones, salvo cuando el Estado Parte

que dirija la notificacion sumnistre esa

i nformaci 6n con caracter confidenci al

Articulo 6

- |
www.bcn.cl - Biblioteca del Congreso Nacional de Chile



http://www.bcn.cl/

BGN...

acion chilena Biblioteca del Congreso Nacional de Chile

Consul t as

Todo Estado Parte que suministre infornmaci 6n en
virtud de | o dispuesto en el apartado b) del articulo 2
resPondera prontamente, en |a nedida de |o razonable, a
cual qui er peticion de ulteriores infornmaciones o )
consul tas que fornmule un Estado Parte afectado con mras
a reducir al mnino |as consecuenci as radi ol 6gi cas en
este ultinmo Estado.

) Articulo 7
Aut ori dades conpetentes y puntos de contacto

1. Los Estados Parte conunicaran al Organisnp y a
otros Estados Parte, directanente o por conducto

del Organi snmo, cual es son sus autori dades

naci onal es conpetentes y punto de contacto
responsabl e por la transm sion y recepcion de |a
notificacion y la infornmaci 6n _a que se hace
referencia en" el articulo 2. Esos puntos de

contacto y un punto de convergencia dentro de

Or gani sno” deber an estar di sponi bl es

er manent ement e.

. _Cada Estado Parte informara prontanmente a
Organi sno de cual qui er canmbi o que se produzca en
la infornmaci 6n a que se hace referencia en el

arrafo 1.

. El Organisnmob mantendré una |ista actualizada de
tal es autoridades nacionales y puntos de
contacto, asi_cono de |os puntos de contacto de
| as organi zaci ones_i nternaci onal es pertinentes, y
| a pondra a disposicion de | os Estados Parte y
| os Estados M enbros, y de |as organi zaci ones
i nt ernaci onal es pertinentes.

_ Articulo 8
Asi stencia a Estados Parte

_ El Organisno, en conformidad con su Estatuto y a
petici 6n de todo Estado Parte que no Il eve a cabo
activi dades nucl eares l[imte con un Estado que tenga
un activo programa nuclear pero que no sea Parte,
real i zara 1 nvestigaciones sobre I'a viabilidad y el
establ eci miento de un sistema apropiado de_ vigilancia
radi ol 6gica a fin de facilitar |a consecucion de |os
obj etivos de |l a presente Convenci 6n

Articulo 9 ]
Acuerdos bilaterales y nultilateral es

Con miras a fonentar sus intereses nutuos, |os
Estados Parte pueden considerar, cuando se considere
apropi ado, | a concertacion de arreglos bilaterales o
nultilaterales en relacion con la nateria de que trata
| a presente Convenci 6n.

Articulo 10
Rel aci 6n con otros acuerdos internacional es

La presente Convenci 6n no afectard a |as
obl i gaci ones ni a | os derechos reciprocos que tengan | os
Estados Parte en virtud de |os acuerdos internaci onal es
exi stentes que se rel acionen con | 0os asuntos que abarca
| a presente Convenci 6n, o en virtud de futuros acuerdos
i nternaci onal es concertados en conforni dad con el objeto
y la finalidad de |l a presente Convenci 6n

. Articulo 11
Sol uci 6n de controversi as
1. En caso de controversia entre Estados Parte, o
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entre un Estado Parte Y_el Organisno, relativa a
la interpretaci 6n o aplicaci 6n de |a presente
Convenci 6n, las partes en |la controversia se
consultaran a fin de resolver |a controversia por
negoci aci on o por cual quier otro nedi o pacifico
de sol uci 6n de controversias que consi deren
acept abl e.

2. En caso de que una controversia de esta
natural eza entre Estados Parte no pueda ser
resuelta al afio de haberse fornul ado | a peticién
de consulta conforne a | o dispuesto en el parrafo
1, la controversia deberd, a peticion de

cual quiera de las partes en la nisna, soneterse a
arbitraje o renitirse a la Corte Internacional de
Justicia para que decida. Cuando se someta una
controversia a arbitraje, si dentro de un plazo
de seis nmeses a partir de la fecha de |la
peticién, las partes en la controversia no

consi guen ponerse de acuerdo para organizarl o,
cual qui era de ellas podra pedir al Presidente de
la Corte Internacional de Justicia o a

Secretario CGeneral de |as Naci ones Uni das que
nombre uno o mas arbitros. En caso de conflicto
entre las peticiones de las partes en |la ]
controversia, la peticion dirigida al Secretario
General de | as Naciones Unidas tendra prioridad.
3. Al firmar, ratificar, aceptar o aprobar |la
presente Convenci6n, o al adherirse a la mism
todo Estado podra declarar que no se considera
obl i gado por uno cual quiera o por ninguno de | os
dos procedi m entos estipul ados para |a sol uci 6n
de controversias en el parrafo 2. Los denmas

Est ados Parte no quedaran oinPados por el
procedi m ento estipul ado para [a sol uci 6n de
controversias en el parrafo 2, con respecto a un
Estado Parte que haya fornul ado tal decl araci én.
4, Todo Estado Parte que haya fornul ado una
decl araci 6n con arreglo al parrafo 3 podréa
retirarla en cual quier nonento notificéandol o al
deposi tari o.

acién chilena

Articulo 12
Entrada en vi gor

1. La presente Convenci 6n estara abierta a la firm

de todos | os Estados y de Nam bia, representada

Rgr.e! Consej o de | as Naciones Unidas para

mi bia, en la Sede del O ganisno |nternaciona

de Energia Atonmica en Viena, y en |a sede de |as

Naci ones Uni das en Nueva York, desde el 26 de

septienbre de 1986 y el 6 de octubre de 1986

respecti vanmente, hasta su entrada en vigor, o

durant e doce nmeses, rigiendo de estos dos

eriodos el que sea mas |argo.
~Cual quier Estado y Namibia, re

Consej o de | as Naci ones” Uni das para

podr& expresar su consentimento a quedar

obl i gado por |a presente Convenci 6n, ya sea por

firma, o por depOsito de un instrumento de

ratificacion, aceptaci on o aprobacion tras |a

firma ef ectuada con sujecion a ratificacion

aceptaci 6n o aprobaci 6n, o bien por depdsito de

un I nstrumento de adhesi 6n. Los Instrunmentos de

ratificaci 6n, aceptaci on, aprobaci 6n o adhesi on

se depositaran en poder del depositario. ]

3. La presente ConvenciOn entrara en vigor treinta

di as después de que tres Estados hayan expresado

su consentimento a quedar obligados por |a

m sna.

4. En el caso de cada Estado que exprese

Réesentada por el
mi bi a,
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consentimento a quedar obligado por |a presente
Convenci 6n tras su entrada en vigor, |la presente
Convenci 6n entrard en vigor para ese Estado
treinta dias después de [a fecha de expresi 6n del
consenti m ento. ) )

5. ~a) La presente Convenci 6n estara abierta a la
adhesi 6n, segun se di spone en este

articul o, por organi zaci ones

i nternaci onal es_y organi zaci ones de

i ntegraci 6n regi onal constituidas por

Est ados soberanos, que tengan conpetencia
respecto de | a negociaci 6n, concertaci on y

apl i caci 6n de acuerdos internacionales en

|as materias abarcadas por |a presente
Convenci on.

acion chilena Biblioteca del Congreso Nacional de Chile

~ En cuestiones conprendi das dentro de su

conpetenci a, tales organi zaci ones, en su
propi o nonbre, eierceran | os derechos y
cunpliran | as obligaciones que |a presente
Convenci 6n atribuye a | os Estados Parte. )

C) Al depositar su instrumento de adhesi 6n
tal es_organi zaci ones conuni caran al
depositario una declaraci on en | a que se
i ndi que el al cance de su conpetencia
respecto de las nmaterias abarcadas por |a
present e Convenci On. ) )

d Tal es organi zaci ones no tendran voto al guno
adi cional a |os de sus Estados nienbros.

Articulo 13
Apl i caci 6n provisiona

Todo Estado podra, en el nonento de la firma o en
cual quier otra fecha posterior antes de que la
Convenci Oon entre en vigor para ese Estado, declarar que
aplicara | a Convenci 6n provi si onal mente.

Articulo 14
Enm endas

1. Todo Estado Parte podr& proponer enmiendas a la
presente Convenci 6n. Las enmi endas propuestas se
presentaréan al depositario, el cual Ias

conuni cara i nnedi atanente a todos | os demas

Est ados Parte. ]

Si la nayoria de |os Estados Parte pide a
depositari o que convoque una conferencia para
exam nar | as enm endas propuestas, el depositario
invitard a todos | os Estados Parte a asistir a
tal conferencia, |a cual conenzaréa no antes de
que hayan transcurrido treinta dias después de
cursadas | as invitaciones. Toda enm enda aprobada
en | a conferencia por nayoria de dos tercios de
todos | os Estados Parte sera objeto de un
Protocolo gue estaré abierto a la firma de todos

os Estados Parte en Viena y Nueva York,

3. El protocolo entrard en vigor treinta dias
después de que tres Estados hayan expresado su
consentimento a quedar obligados por el m sno.

Para cada Estado que, con posterioridad a la

entrada en vigor del protocol o, exprese su
consentimento a quedar obligado por el misno, e
protocolo entrara en vigor para ese Estado a | os
treinta dias de la fecha en que haya expresado
tal consentim ento.

Articulo 15
Denunci a i i
1. Todo Estado Parte podr& denunciar |a presente

Convenci 6n notificéandol o por escrito a
deposi tari o.
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2. La denuncia surtira efecto transcurrido un afio a
artir de la fecha en que el depositario reciba
a notificacién.

Articulo 16
Depositario

1. _El Director Ceneral del organisnp serd e
depositario de | a presente Convenci 6n. o ]
2. Director General del Organisnmo notificara
prontanente a | os Estados Parte y a todos |os
demés Est ados

a) cada firma de | a presente Convenci 6n o de un
protocol o de enm enda; ]

b) cada depé6sito de un instrunento de
ratificacion, aceptaci én, aprobacion o )
adhesi 6n concerniente a |l a presente Convenci 6n
0 a un protocol o de ennienda; )

c) toda declaracion o retirada de la msma que se
efect e en conform dad con el articulo 11

toda decl araci 6n de aplicaci 6n provisional de

| a presente Convenci 6n que se efectle en
conform dad con el articulo 13; ]

e) la entrada en vigor de la presente Convenci 6n
y de toda enmienda a |la msng;

f t oda denuncia que se haga con arreglo al
articulo 15.

Articulo 17 ) o
Textos auténticos y copias certificadas

El original de |la presente Convenci 6n, cuyos
textos en arabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso
son igual mente auténticos, se depositara en poder de
Director Ceneral del organisnmo Internaci onal de Energia
At 6mi ca, quien enviara copias certificadas del msnmo a
| os Estados Parte y a todos | os demas Estados.

En testinonio de lo cual los infrascritos,
debi danente autorizados, firman | a presente Convenci 6n
abierta a la firma segun | o dispuesto en el parrafo 1
del articulo 12. ] ]

Aprobada por | a Conferencia General del O ganisnp
I nt ernaci onal de Energia Atoémica, en reunion
extraordinaria, en Viena, a |os veintiséis dias de
septienbre de nil noveci entos ochenta y seis.
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